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LENINGRAD, 22 KWIETNIA 1969 

 

Глубокоуважаемая пани Майенова! 

Программу конференции получил, благодарю. Если никакие непредвиденные 

обстоятельства не помешают, числа 20-го мая буду в Варшаве. Когда все документы 

будут оформлены и билет куплен, извещу точнее о дне и часе прибытия. Если меня 

известят, в какую гостиницу ехать, то все будет просто, не нужно будет встечать 

Моя статья Русское стихосложение для Вашей энциклопедиии поэтики готова. 

Как Вам удобнее, переслать ее сейяас по почте или привезти в мае? Сколько нужно 

экземпляров? У нас обычно издательства требуют два, но может быть у Вас принято 

больше? 

Разрешите пожелать Вам всего доброго. С надеждой на скорую встречу искренне 

уважающий Вас 

(Холшевников) 

В. Холшевников 

Ленинград, 22. 4. 69. 

 

Masz. Arch. IBL PAN, k. 1. — Podpis odręczny. 

 

P r z e k ł a d  p o l s k i  

 

Wielce szanowna Pani Mayenowa! 

Program konferencji otrzymałem, dziękuję. Jeśli żadne nieprzewidziane okoliczności mi 

nie przeszkodzą, ok. 20 maja będę w Warszawie. Gdy wszystkie dokumenty zostaną już 

załatwione i bilet będzie kupiony, zawiadomię dokładniej o dniu i godzinie przyjazdu. Jeśli 

Państwo dadzą mi znać, do jakiego hotelu mam jechać, wszystko będzie proste i nie trzeba 

mnie będzie spotykać. 

Mój artykuł Wersyfikacja rosyjska dla Pani encyklopedii poetyki jest już gotowy. Co jest 

dla Pani wygodniejsze — czy przysłać go teraz pocztą, czy przywieźć w maju? Ile 

egzemplarzy potrzeba? U nas zwykle wydawnictwa żądają dwóch, a może u Państwa 

wymagana jest większa liczba? 

Niech mi wolno będzie życzyć Pani wszystkiego dobrego. Z nadzieją na szybkie 

spotkanie i ze szczerym względem Pani szacunkiem 

(Chołszewnikow) 



W. Chołszewnikow 

Leningrad, 22. 4. 69. 


